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GLOSSARY  GLOSSAIRE

Airfield ... Terrain d'aviation
Arena...........oooooiiiiiiiin. Aréna
City Limits ...................... Limites de ville

Customs ... Douane

Ditch. ..o Fossé

Dugout ....ooiii Abreuvoir

Dump ... Dépotoir
FiltrationPlant ................. Usine de filtration
GaS ..o Gaz

Golf Course ..................... Terrain de golf

JunkYard ... Ferraille

Kiln.............. Four

Lookout .......... Belvédere

Mine Waste Déblai de mine
Oil Wells ... Puits de pétrole
Park.......... Parc
Rink.....oooveii Patinoire

Senior Citizens Home Foyer de I'age d'or
SKiAr€a......ooooveeiiiin Station de ski
String Bog Fondriére a filaments
Surveyed Line................... Ligne arpentée
Tank................ ..... Réservoir
Water................o Eau

WinterRoad .................... Chemin d’hiver

For a complete glossary see reverse side
Pour un glossaire complet, voir au verso

ABBREVIATIONS ~ ABREVIATIONS

Abandoned ...................... Abandonné, ée

Cemetery Cimetiére

County ......ooovviiiii Comté

Elevator ... Elévateur

Ferry ..o Traversier

Indian Reserve .................. Réserve indienne
... Hospital ... Hopital

Lot. ..., Lot

Microwave ............. Micro-ondes

Municipality Municipalite

P Post Office...... Bureau de poste
PH......... Power House .................. . Centrale électrique

RCMP ...... Royal Canadian Mounted Police
Gendarmerie Royale Canadienne

Res........ Reservoir............... Réservoir
Trans Sta .. Transformer Station ... Poste de transformateurs
TFL........ Tree Farm Licence ............... Licence de sylviculture
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Use diagram only to obtain numerical values
APPROXIMATE MEAN DECLINATION 1981
FOR CENTRE OF MAP

Annual change decreasing 12.1°

N'utiliser le diagramme que pour obtenir les valeurs numériques
DECLINAISON MOYENNE APPROXIMATIVE
AU CENTRE DE LA CARTE EN 1981
Variation annuelle décroissante 12.1'

ONE THOUSAND METRE
UNIVERSAL TRANSVERSE MERCATOR GRID
ZONE 12

QUADRILLAGE DE MILLE METRES
TRANSVERSE UNIVERSEL DE MERCATOR

GRID ZONE DESIGNATION: | 100 000 m SQUARE IDENTIFICATION
DESIGNATION DE IDENTIFICATION DU CARRE

LA ZONE DE 100 000 m
DU QUADRILLAGE:

WM
12U

EXAMPLE OF METHOD USED
T0 GIVE A REFERENCE TO NEAREST 100 METRES
EXEMPLE DE LA METHODE EMPLOYEE
POUR FIXER DES REPERES A 100 METRES PRES
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(as above)
(ci-dessus)

REFERENCE POINT
POINT DE REPERE

EASTING: Read number on grid line
immediately to left of point:
ABSCISSE: Noter le chiffre de la ligne
du quadrillage immediatement a gauche
du repeére: 97

CHURCH - EGLISE

Estimate tenths of a square from
this line eastward to point:
Estimer le nombre de dixiémes du carré

entre cette ligne et le repére en direction est: _E

975
NORTHING: Read number on grid line
immediately below point:
ORDONNEE: Noter le chiffre de la ligne
du quadrillage immédiatement en-dessous
du repére: 98

Estimate tenths of a square from
this line northward to point:
Estimer le nombre de dixiemes du carré
entre cette ligne et le repére en direction nord: ___[4
GRID REFERENCE: 984
REFERENCE AU QUADRILLAGE: 975984
Nearest similar grid reference 100 000 metres (about 63 miles)
La prochaine référence similaire est a 100 000 meétres (environ 63 milles)
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